
CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 25/06

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010015
Mfr. No.: 90124
Cartridge: 25-06 Remington
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 734307901240

Item details

Made in USA
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CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06

Sicherheitsanleitung

Einführung

Danke, dass du dich für die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
25/06 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Länge deiner 2506 Remington
Patronen präzise zu trimmen und den Fallmund zu begradigen. Um eine sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch sorgfältig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Trage bei Bedarf persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.
Melde unsichere Produktzustände oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Stelle sicher, dass das Case Length Gauge mit deinem spezifischen Patronentyp (2506 Remington)
kompatibel ist.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Trimmen der Hülsen, um Beschädigungen des Messgeräts oder
Verletzungen zu vermeiden.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Sichere das Gauge während der Verwendung ordnungsgemäß, um ein Verrutschen oder Bewegen zu
verhindern.
Verwende das Gauge in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich, um das Risiko von Unfällen zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Cutter und Lock Stud.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Installation des Gauges

Befestige das Case Length Gauge gemäß den Anweisungen des Herstellers am Cutter und Lock Stud.
Stelle sicher, dass das Gauge sicher befestigt ist, bevor du fortfährst.

Verwendung des Gauges

Setze die Patronenhülse in das Gauge ein.
Trimme die Hülse mit dem Cutter auf die gewünschte Länge.
Überprüfe nach dem Trimmen den Fallmund auf Rechtwinkligkeit und passe ihn gegebenenfalls an.

Nach der Verwendung

Reinige das Gauge nach jeder Verwendung, um Rückstände oder Ablagerungen zu entfernen.
Lagere das Gauge an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung

Für Anfragen oder weitere Unterstützung zur CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 25/06, beachte bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben
sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06 gewährleisten. Vielen Dank für
deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.
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CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
25/06. This product is designed to help you accurately trim and square the case mouth for your 2506 Remington
cartridges. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in
this guide.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use to ensure it is in good working condition.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves as needed.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the case length gauge is compatible with your specific cartridge type (2506 Remington).
Avoid using excessive force when trimming cases to prevent damage to the gauge or injury.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
Always secure the gauge properly during use to prevent slipping or movement.
Use the gauge in a welllit and clean workspace to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including the Cutter and Lock Stud.
Ensure your workspace is clean and organized.

Installing the Gauge

Attach the case length gauge to the Cutter and Lock Stud according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the gauge is securely fastened before proceeding.

Using the Gauge

Insert the cartridge case into the gauge.
Trim the case to the desired length using the Cutter.
After trimming, check the case mouth for squareness and adjust if necessary.

PostUse Care

Clean the gauge after each use to remove any debris or residue.
Store the gauge in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further support regarding the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06, please refer to the manufacturer’s contact information provided with your product
packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06. Thank you for your attention to safety.
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MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION
LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06

Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción

Gracias por elegir el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 25/06. Este producto está diseñado para ayudarte a recortar y nivelar con precisión la boca del
cartucho para tus cartuchos de 2506 Remington. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por
favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes según sea necesario.
Informa sobre cualquier condición insegura del producto o accidentes a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Asegúrate de que el medidor de longitud de caso sea compatible con tu tipo de cartucho específico (2506
Remington).
Evita usar fuerza excesiva al recortar los casos para prevenir daños al medidor o lesiones.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Asegura siempre el medidor de manera adecuada durante el uso para evitar deslizamientos o movimientos.
Utiliza el medidor en un área de trabajo bien iluminada y limpia para minimizar el riesgo de accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el Cutter y el Lock Stud.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.

Instalación del Medidor

Conecta el medidor de longitud de caso al Cutter y al Lock Stud de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el medidor esté bien fijado antes de continuar.

Uso del Medidor

Inserta el cartucho en el medidor.
Recorta el caso a la longitud deseada utilizando el Cutter.
Después de recortar, verifica que la boca del caso esté cuadrada y ajusta si es necesario.

Cuidado Posterior al Uso

Limpia el medidor después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Almacena el medidor en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de que se elimine de manera segura para prevenir
cualquier posible peligro.



Información de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional respecto al MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06, por favor consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque de tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu MEDIDOR
DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06. Gracias por tu atención
a la seguridad.
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JAUAGES DE LONGUEUR DE CARTOUCHE LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
25/06

Guide de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les JAUAGES DE LONGUEUR DE CARTOUCHE LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 25/06. Ce produit est conçu pour vous aider à couper avec précision et à égaliser le bord de la
douille pour vos cartouches 2506 Remington. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire
et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants si
nécessaire.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Assurezvous que le jauge de longueur de cartouche est compatible avec votre type de cartouche spécifique
(2506 Remington).
Évitez d'utiliser une force excessive lors de la coupe des douilles pour éviter d'endommager le jauge ou de
vous blesser.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.
Assurezvous toujours que le jauge est correctement sécurisé pendant son utilisation pour éviter tout
glissement ou mouvement.
Utilisez le jauge dans un espace de travail bien éclairé et propre pour minimiser le risque d'accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le Cutter et le Lock Stud.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

Installation du jauge

Fixez le jauge de longueur de cartouche au Cutter et au Lock Stud conformément aux instructions du
fabricant.
Assurezvous que le jauge est bien fixé avant de continuer.

Utilisation du jauge

Insérez la douille de cartouche dans le jauge.
Coupez la douille à la longueur désirée à l'aide du Cutter.
Après la coupe, vérifiez l'égalité du bord de la douille et ajustez si nécessaire.

Entretien après utilisation

Nettoyez le jauge après chaque utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez le jauge dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.



Instructions de mise au rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour éviter
tout risque potentiel.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou besoin de soutien concernant les JAUAGES DE LONGUEUR DE CARTOUCHE LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos JAUAGES
DE LONGUEUR DE CARTOUCHE LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06. Merci de votre
attention à la sécurité.
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CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06

Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
25/06. Questo prodotto è progettato per aiutarti a rifilare e quadraturare con precisione la bocca del bossolo per le
cartucce 2506 Remington. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia in buone condizioni di funzionamento.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti se necessario.
Segnalare eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Utilizzo

Assicurarsi che il calibro di lunghezza del bossolo sia compatibile con il proprio tipo di cartuccia specifico
(2506 Remington).
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il rifilo dei bossoli per prevenire danni al calibro o infortuni.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurarsi di fissare correttamente il calibro durante l'uso per prevenire scivolamenti o movimenti.
Utilizzare il calibro in un'area di lavoro ben illuminata e pulita per ridurre al minimo il rischio di incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, incluso il Cutter e il Lock Stud.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

Installazione del Calibro

Attaccare il calibro di lunghezza del bossolo al Cutter e al Lock Stud secondo le istruzioni del
produttore.
Assicurarsi che il calibro sia fissato saldamente prima di procedere.

Utilizzo del Calibro

Inserire il bossolo della cartuccia nel calibro.
Rifilare il bossolo alla lunghezza desiderata utilizzando il Cutter.
Dopo il rifilo, controllare la bocca del bossolo per la quadratura e regolare se necessario.

Cura PostUso

Pulire il calibro dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare il calibro in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurarsi che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
potenziali rischi.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o ulteriori supporto riguardo al CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.
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WSKAŹNIK DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06

Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa

Wprowadzenie

Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKA DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
25/06. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w precyzyjnym przycinaniu i prostowaniu wlotu łuski dla
nabojów 2506 Remington. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt przed każdym użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, w razie potrzeby.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Upewnij się, że wskaźnik długości łuski jest kompatybilny z Twoim konkretnym typem naboju (2506
Remington).
Unikaj używania nadmiernej siły podczas przycinania łusek, aby zapobiec uszkodzeniu wskaźnika lub
obrażeniom.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i wydajności.
Zawsze odpowiednio zabezpiecz wskaźnik podczas użycia, aby zapobiec poślizgnięciu się lub ruchowi.
Używaj wskaźnika w dobrze oświetlonym i czystym miejscu pracy, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym Cutter i Lock Stud.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.

Instalacja wskaźnika

Przymocuj wskaźnik długości łuski do Cutter i Lock Stud zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wskaźnik jest mocno przymocowany przed kontynuowaniem.

Używanie wskaźnika

Włóż łuskę naboju do wskaźnika.
Przytnij łuskę do pożądanej długości za pomocą Cutter.
Po przycięciu sprawdź wlot łuski pod kątem prostokątności i dostosuj, jeśli to konieczne.

Pielęgnacja po użyciu

Oczyść wskaźnik po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj wskaźnik w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użycia, upewnij się, że jest bezpiecznie utylizowany, aby
zapobiec potencjalnym zagrożeniom.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszego wsparcia dotyczącego WSKAŹNIKA DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
WSKAŹNIKIEM DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06. Dziękujemy
za uwagę na bezpieczeństwo.
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HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06

Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06.
Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua tarkasti lyhentämään ja suoristamaan hylsyn suu 2506 Remington
patruunoille. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä
turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä toimintakunnossa.
Käytä tarvittaessa henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetiloista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Varmista, että hylsyn lyhennysmittari on yhteensopiva erityisen patruunatyypin (2506 Remington) kanssa.
Vältä liiallista voimaa hylsyjen leikkaamisen aikana, jotta mittari tai itse et vahingoitu.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Varmista, että mittari on kunnolla kiinnitetty käytön aikana, jotta se ei liiku tai lipsu.
Käytä mittaria hyvin valaistussa ja siistissä työtilassa onnettomuusriskien minimoimiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Cutter ja Lock Stud.
Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty.

Mittarin Asentaminen

Kiinnitä hylsyn lyhennysmittari Cutteriin ja Lock Studiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että mittari on kunnolla kiinnitetty ennen jatkamista.

Mittarin Käyttäminen

Aseta patruunahylsy mittariin.
Leikkaa hylsy haluttuun pituuteen käyttämällä Cutteria.
Leikkauksen jälkeen tarkista hylsyn suu suoraksi ja säädä tarvittaessa.

Käytön Jälkeinen Huolto

Puhdista mittari jokaisen käytön jälkeen poistamalla mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä mittaria kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se hävitetään turvallisesti mahdollisten
vaarojen estämiseksi.

Lisätietoja Tukipalveluista



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea liittyen HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06 tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN LYHENNYSPILOTTI
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06 tuotteen kanssa. Kiitos turvallisuuteen
kiinnittämisestäsi.
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CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06

Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack för att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06.
Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att noggrant trimma och kvadrera hylsmunnen för dina 25/06 Remington
patroner. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar vid behov.
Rapportera eventuella osäkra produktvillkor eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Se till att hylslängdgivaren är kompatibel med din specifika patrontyp (25/06 Remington).
Undvik att använda överdriven kraft när du trimmar hylsor för att förhindra skador på givaren eller skador.
Modifiera inte produkten på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och prestandan.
Se alltid till att givaren är ordentligt säkrad under användning för att förhindra glidning eller rörelse.
Använd givaren i en väl upplyst och ren arbetsmiljö för att minimera risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive Cutter och Lock Stud.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.

Installera givaren

Fäst hylslängdgivaren på Cutter och Lock Stud enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att givaren är ordentligt fastsatt innan du går vidare.

Använda givaren

Sätt in hylsan i givaren.
Trimma hylsan till önskad längd med hjälp av Cutter.
Efter trimning, kontrollera hylsmunnen för kvadratur och justera vid behov.

Efter användning

Rengör givaren efter varje användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara givaren på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
eventuella potentiella faror.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller ytterligare support angående CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din
produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06. Tack för din uppmärksamhet
på säkerhet.
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MĚŘIČ DÉLKY NÁBOJNIC LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06

Bezpečnostní pokyny

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali MĚŘIČ DÉLKY NÁBOJNIC LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
25/06. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl přesně zkrátit a srovnat ústí nábojnice pro vaše náboje 2506
Remington. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte
bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny

Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte produkt, zda je v dobrém stavu.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, pokud je to potřeba.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky produktu nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Ujistěte se, že měřič délky nábojnic je kompatibilní s vaším konkrétním typem náboje (2506 Remington).
Vyhněte se používání nadměrné síly při zkracování nábojnic, abyste předešli poškození měřiče nebo zranění.
Nemanipulujte s produktem žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Vždy správně upevněte měřič během používání, abyste předešli sklouznutí nebo pohybu.
Používejte měřič v dobře osvětleném a čistém pracovním prostoru, abyste minimalizovali riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Cutter a Lock Stud.
Ujistěte se, že váš pracovní prostor je čistý a organizovaný.

Instalace měřiče

Připojte měřič délky nábojnic k Cutter a Lock Stud podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je měřič bezpečně upevněn před pokračováním.

Použití měřiče

Vložte nábojnici do měřiče.
Zkraťte nábojnici na požadovanou délku pomocí Cutter.
Po zkrácení zkontrolujte ústí nábojnice na srovnanost a v případě potřeby upravte.

Údržba po použití

Po každém použití vyčistěte měřič, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Uložte měřič na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zajistěte, aby byl bezpečně zlikvidován, aby se předešlo
možným nebezpečím.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo další podporu ohledně MĚŘIČE DÉLKY NÁBOJNIC LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vaším MĚŘIČEM DÉLKY
NÁBOJNIC LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 25/06. Děkujeme za vaši pozornost k
bezpečnosti.


